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EMBRAGUES MECANICOS Y ELECTROMAGNETICOS



EMBRAGUES MECANICOS Y ELECTROMAGNETICOS
MECHANICAL OR ELECTROMAGNETIC COUPLINGS

EMBRAGUES MECÁNICOS SERIES 30100 - 30300 - 30500.

LUBRICACIÓN

ACOPLAMIENTOS ELECTROMAGNÉTICOS SERIES 30900

Son unidireccionales y bidireccionales.
Para embragar y desembragar la bomba hidráulica, recomendamos que la válvula bidireccional esté en posición neutra y la velocidad esté
por debajo de 1800 r.p.m.
La máxima velocidad para embragar y desembragar en posición reversible es de 1000 r.p.m.

Aceite tipo SAE 90.
Cambiar el aceite cada 12 meses.
Temperatura máxima de trabajo +80ºC
Temperatura mínima de trabajo -10ºC

Para obtener los valores requeridos de los embragues electromagnéticos, hay que someterlos a una fase de rodaje. El rodaje se compone
de varias operaciones de embrague y desembrague a alta velocidad con la bomba en posición neutra. Durante el montaje, hay que ase-
gurarse de que no hay manchas de grasa o aceite en la superficie de la polea, la cual debe estar completamente limpia.
Cuando se monta el embrague electromagnético con brida frontal chequear su alineamiento adecuado y que no exceda el par de taraje
porque esto causaría rozamiento en la superficie de contacto
Esta fase no debe exceder más de 5 segundos puesto que la bobina se puede quemar.



Los embragues mecanicos con dos direcciones de flecha son REVERSIBLES

Par Nominal Velocidad Maxima Maxima Potencia transmisible Carga Axial

CODIGO SENTIDO DE GIRO GRUPO

DERECHA

DERECHA

DERECHA

IZQUIERDA

IZQUIERDA

IZQUIERDA

EMBRAGUES MECANICOS CON ENGRANE FRONTAL
MECHANICAL COUPLINGS WITH FRONT TEETH

GROUP. 1 Y 2. SERIE 093010048

093010148

093010248

093010348

093010448

093010548

093010648



EMBRAGUES MECANICOS CON ENGRANE FRONTAL
MECHANICAL COUPLINGS WITH FRONT TEETH

GROUP. 2 - 3. SERIE 183030058

C O D I G O SENTIDO DE GIRO

BRIDA; TIPO
GRUPO Y PARTE N

Los embragues mecanicos con dos direcciones de flecha son REVERSIBLES.

PAR NOMINAL VELOCIDAD MAX. MAXIMA POTENCIA TRANSMISIBLE CARGA AXIAL

DERECHA

DERECHA

DERECHA

DERECHA

DERECHA

IZQUIERDA

IZQUIERDA

IZQUIERDA

IZQUIERDA

IZQUIERDA

AGUJEROS

AGUJEROS

183030258

183030158

183030358

183030458

183030558

183030658

183030758

183030858

183030958

183031058



BRIDA PARA EMBRAGUES MECANICOS
COUPLING FLANGES WITH FRONT TEETH

GROUP. 2 - 3.

BRIDA SAE

BRIDA BOSCH



EMBRAGUES MECANICOS CON ENGRANE FRONTAL
MECHANICAL COUPLINGS WITH FRONT TEETH

GROUP. 2 - 3. SERIE 5830500100

Los embragues mecanicos con dos direcciones de flecha son REVERSIBLES.

PAR NOMINAL VELOCIDAD MAX.
MAXIMA POTENCIA TRANSMISIBLE

CARGA AXIAL

C O D I G O

DERECHA

DERECHA

DERECHA

DERECHA

DERECHA

DERECHA

DERECHA

DERECHA

DERECHA

DERECHA

DERECHA

IZQUIERDA

IZQUIERDA

IZQUIERDA

IZQUIERDA

IZQUIERDA

IZQUIERDA

IZQUIERDA

IZQUIERDA

IZQUIERDA

IZQUIERDA

SENTIDO DE GIRO

BRIDA; TIPO
GRUPO Y PARTE N

4 AGUJEROS 4 AGUJEROS

GRUPO

GRUPO

AGUJEROS

AGUJEROS

AGUJEROS

AGUJEROS

5830501100

5830502100

5830503100

5830504100

5830505100

5830506100

5830507100

5830508100

5830509100

5830510100

5830511100

5830512100

5830501100

5830513100

5830514100

5830515100

5830516100

5830517100

5830518100

5830519100

5830520100



BRIDA PARA EMBRAGUE MECANICO
FLANGES FOR MECHANICAL COUPLINGS WITH FRONT TEETH

GROUP. 3,5 - 4.

BRIDA GRUPO

BRIDA para

BRIDA tipo
Con 2 y 4 agujeros



EMBRAGUE ELECTROMAGNETICO
ELECTROMAGNETIC COUPLING

10 - 13 daNm. SERIE 123090024

SENTIDO DE GIRO

PAR NOMINAL PAR NOMINAL ABSORCIONTENSION

C O D I G O

BRIDA; TIPO
GRUPO Y PARTE N

POLEA

POLEA

POLEA

POLEA

BRIDA

BRIDA

BRIDA

BRIDA

123090124

123090324

123093324

123093424

123090924

123091124

123093524

123093624

123091724

123091924

123092524

123092724



BRIDA PARA EMBRAGUE ELECTROMAGNETICO
FLANGES FOR ELECTROMAGNETIC COUPLINGS

GROUP. 2-3

BRIDA GRUPO

BRIDA

BRIDA



Todos los datos estan en (mm)

A B C GDH7 I

42,5 128 98,4 50,8 8,5 72

CODIGO: 2130992-P/12 2130993-P/24y

EMBRAGUE ELECTROMAGNETICO
ELECTROMAGNETIC CLUTCH
(21 daNM) SERIE 213090024
REVERSIBLE: polea version 184 mm (diam.)

Montaje 50,8 mm (diam.)
Centraje 50.8 mm (diam.)
GR. 3 (brida bomba)



Todos los datos estan en (mm)

A B C GDH7 I

42,5 128 98,4 50,8 8,5 72

CODIGO: 2130992-P/12 2130993-P/24y

EMBRAGUE ELECTROMAGNETICO
ELECTROMAGNETIC CLUTCH
(21 daNM) SERIE 213090024
REVERSIBLE: polea version 184 mm (diam.)

Montaje 50,8 mm (diam.)
Centraje 50.8 mm (diam.)
GR. 3 (brida bomba)



EMBRAGUE ELECTROMAGNETICO
ELECTROMAGNETIC CLUTCH
(50 daNM) SERIE 503090024
REVERSIBLE: polea version 229 mm (diam.)

PAR NOMINAL

PAR ESTATICO

PAR DINAMICO

TIEMPO CONEXION

TIEMPO DESCONEXION

TIEMPO MINIMO
ENTRE 2 CONEXIONES

VELOCIDAD MAX.

PESO.

ABSORCION
ELECTRICA

RESISTENCIA CORRIENTE POTENCIA

Todos los datos tecnicos son a 20 grados C./a 120 grados C. De actuacion mas o menos 20%

Todos los embragues electromagneticos son reversibles.



BRIDAS PARA EMBRAGUES MECANICOS CON ENGRANE FRONTAL

FLANGES FOR MECHANICAL COUPLING WITH FRONT TEETH

Gr. 3,5-4; SERIE 5830500100



DESPIECE DE EMBRAGUE CON ENGRANE FRONTAL
SPARE PARTS TABLE FOR COUPLINGS WITH FRONT TEETH

GROUP. 1-2

TORNILLOS C/ALLEN M6 x 20

BRIDA BOMBA Gr. 1,2

JUNTA

TAPON DE DRENAJE 1/8” GAS

NIVEL DE ACEITE 1/4”

JUNTA

CARCASA

TAPON AIREACION ACEITE

CHAVETA 6 x 30

ARANDELA OR 108

ARANDELA DIAM. 12

CASQUILLO

BRIDA BOMBA Gr. 1

RETEN

RODAMIENTO 16006

EJE EXTRIADO

CASQUILLO EXTRIADO

RODAMIENTO 608

EJE DE SALIDA

GRIFA

ANILLO ELASTICO

RODAMIENTO 3206

ANILLO ELASTICO

RETEN

BOLA

MANILLA

BOLA diam. 7,82

MUELLE

CHAVETA 4 x 6,5 x 16

EJE EMBRAGUE

PLACA

ARANDELA DIAM. 10

TUERCA M 10

DENOMINACION



DESPIECE DE EMBRAGUE CON ENGRANE FRONTAL
SPARE PARTS TABLE FOR COUPLINGS WITH FRONT TEETH

GROUP. 2-3

TORNILLOS C/ALLEN M6 x 25

BRIDA PARA BOMBA GR. 2,3

JUNTA

CARCASA

JUNTA

TAPON AIREACION ACEITE

TAPON NIVEL ACEITE

CASQUILLO

ANILLO ELASTICO

ANILLO TORICO 108

CHAVETA 8 x 40

RETEN 45 x 60 x 7

RODAMIENTO 6009

ANILLO ELASTICO

EJE EXTRIADO

CASQUILLO EXTRIADO

RODAMIENTO 6200

EJE SALIDA

GRIFA

RODAMIENTO 3209

RETEN 40 x 52 x 7

BOLA

MANILLA

BOLA (DIAM. 7,82)

MUELLE

CHAVETA 8 x 6,5 x 16

EJE EMBRAGUE

TAPON DRENAJE 1/8” GAS

PLACA

ARANDELA

TUERCA M10

DENOMINACION



DESPIECE DE EMBRAGUE CON ENGRANE FRONTAL
SPARE PARTS TABLE FOR COUPLINGS WITH FRONT TEETH

GROUP. 3,5-4

BRIDA PARA BOMBA GR. 3,5-4

TAPON DE DRENAJE DE ACEITE

BRIDA CIRCULAR

JUNTA

TAPON DE AIREACION 3/8”

ANILLO ELASTICO; DIAM. 15

CASQUILLO

JUNTA

CARCASA

TAPON NIVEL DE ACEITE 3/8”

TORNILLOS c/ALLEN M10x20

TORNILLOS c/ALLEN M12x20

RETEN 60x75x8

RODAMIENTO 160 12

EJE EXTRIADO

CASQUILLO EXTRIADO

RODAMIENTO 6203

EJE DE SALIDA

ANILLO TORICO 2050

GRIFA

CHAVETA 12x8x60

RODAMIENTO 3212

RETEN 60x75x8

BOLA

EJE EMBRAGUE

PLACA

TUERCA M10

ARANDELA M10

BOLA DIAM. 7,86

EJE EMBRAGUE;DIAM. 15

CHAVETA 5x5x40

CHAVETA 4x6,5x16

MUELLE

DENOMINACION



DESPIECE DE EMBRAGUES ELECTROMAGNETICOS
SPARE PARTS TABLE FOR ELECTROMAGNETICS COUPLINGS

EMBRAGUE ELECTRICO

CARCASA

JUNTA

RODAMIENTO 3209

EJE

ESPACIADOR

RETEN 60x45x7

TORNILLO C/ALLEN M6x20

BRIDA PARA BOMBA GRUPO 1 Y 2

ANILLO ELASTICO, DIAM. 45

CHAVETA

RETEN 50x35x7

TAPON 1/8”GAS

ENGRASADOR M8

TORNILLO M6 EMBRAGUE
ELASTICO

TORNILLO C/ALLEN M8x30

ARANDELA, DIAM.8

POLEA EMBRAGUE ELCTRICO

DENOMINACION




